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BG - Bbarapcku - Pestome — uneH 29, naparpad 2 ot PernameHT (EC)
2021/1148

[Ipe3 nepuona 1 suyapu 2021 r. — 30 roru 2022 r. HE € 0TpPa3eHO MATEPHUAITHO WIIH (PMHAHCOBO
W3IBITHCHUE HA HUKOS OT CeM(UIHUTE TIeTH, MPEABUICHU B Iporpamata mo MHcTpymMenTa 3a
(rHAHCOBA MMOJKpeEINa 3a yIpaBJICHUETO Ha IpaHuIUTe ¥ Bu3oBarta nonutuka (MYI'BII),
MpeBUI ClIeTHUTE o0cTosTencTBa: mporpamara o MYI'BII 6eme ono6pena ot EBporneiickara
komucus ¢ Pemmenne C(2022) 9365 ot 9 nekemBpu 2022 r.; 'eHepanHUsT cekpeTapuar Ha
MOPTYTajcKOTO MUHKUCTEPCTBO HA BHTPEIIHATA AMUHUCTPAIMS — Ype3 HeroBaTa JIUPEKIus 3a
ylpaBiieHue Ha cpeacTBaTa Ha OOUIHOCTTa — Oellie orpesesieH 3a YIPaBUTEJIEH OpraH 3a TO3U
¢donn ¢ Pezomonus Ne 66/2023 na Munucrepckus cbbet oT 4 1ou 2023 r.; a MuHucrtepcka
3amoBe]] 3a u3nbiHeHrne Ne 387/2023 r. 3a omnpezernsiHe Ha YCIOBHATA, KOUTO TPsiOBa 1a ce
cria3Bar 3a MoJlaBaHe Ha 3asBJICHHUs, U o0uuTe npasmia 3a punancupane or EC Ha oneparuu no
NVYTBII 6emre mybnukyBana eqsa Ha 23 HoemBpu 2023 r. Cnes kKaTo Ha Ta3u Aara 0sxa
MyOJIUKYBaHU MPUIIOKUMHUTE HAITMOHAITHU Pa3IOPEI0H, YIIPABUTEITHHUAT OpraH MOHACTOSIIEM € B
MpolLiec Ha MOATrOTOBKA Ha BCUYKHU ACMCTBHS U JJOKYMEHTH, KOUTO IlI€ TTO3BOJIAT IIporpamara Ja
ObJIe U3II'BIHCHA B KPATKU CPOKOBE.

Jlumcara Ha MMPUIIOKUMHU HATUOHAJIHU ITPABHU UHCTPYMCHTH, HCO6XO[[I/IMI/I 3a U3IIBJIHCHUCTO Ha
I/IYFBH, O3Ha4YaBaliC, Y€ € HCBBb3MOKHO J1a CC Cb3Ja/IC IIpaBHATa U TCXHUYCCKATa paMKa, KOsATO
Ou TO3BOJIMIIA HA YHOPaBUTCIIHUA OpraH Aa MPUCTBIIN KbM MaTCPpHUATIHOTO U (1)I/IH8,HCOBOTO
U3IIBJIHCHUC Ha IIporpamMara.

CnenoBarenHo, 110 ce OTHACS J10:
1. KayecTBO HA H3IBJIHEHHETO
YpaBUTETHUST OpTaH HsAMa KakBO Ja JOKJIaBa 3a MOCOYCHHS IIEPUOJI, OCBEH Y€ € B IPOIIeC Ha

IoAT0OTOBKA HA BCUYKH I[GﬁCTBH?I U JOKYMCHTH, KOUTO 1IC ITO3BOJIAT MMporpaMara aa 6’[))16
HU3II'bJIHCHA B KPATKH CPOKOBCE.

2. BzanMHo nonnjBaHe

Hsma kakBo Ja ce 10K/IaBa, KaTo ce MMaT NpeBU1 OTPAaHUUYEHUATA, C KOUTO Ce € COIbeKal
YIIPaBUTEIHUAT OpraH 10 MOMEHTA.

3. IIpniarane Ha JOCTHKEHMATA HA IPaBoTO HA Chl03a

[Ipe3 oTueTHUS EPUOJ HE € UMAJIO TPUHOC KbM MPUIIAraHETO HA JOCTHXKEHUATA Ha MPABOTO Ha
Cplo3a upe3 U3MIBJIIHEHUETO Ha IporpamaTa, HO BCEKU IMPUHOC 1ie ObJe 0TOeNA3aH OT eKUIa U
BKJIFOUYEH B JOKYMEHTHUTE, KOUTO TPsOBa Aa ObJaT U3TOTBEHHU.

4. KomyHukauus 1 BUIANMOCT



Brorpeku de He € 3an0yHaIo MaTepUaIHO WK (PMHAHCOBO U3ITBIHEHHUE HA Mporpamara,
YIIPABUTEIHUAT OPTraH € U3rOTBUJI CTPATErUs 3a ITOBUILIABAHE HA OCBEAOMEHOCTTA,
KOMYHHKAIMsATa U BUJTUMOCTTA Ha eBporneiickuTe poH0Be B 00JaCTTa HAa BHTPEUIHUTE paboTH,
kosiTo ooxBama MYT'BII. 3a na u3nbJiHU Ta3u CTpaTerus, yIPABUTSITHUIT OPTaH CTapTUPa
mporerypa 3a Bb3JlaraHe Ha o0IIeCTBEHa MOPHUKA 32 U3MBIHEHUETO Ha Pa3InyHy JICHHOCTH, TO-
CHEIHAIHO Ch3/IaBaHETO HA MUKPOCAUT (Beue B Mpolec Ha pa3paboTBaHe) U Ha OpaH —
Portugal Protege 21|27 [TTopryranus 3amuraBa 21|27] — u joro. bsixa opraHu3upaHu CHUMKH C
OeneduuriepuTe ¢ 1€ Ch3/laBaHe HA MHCTUTYLIMOHAJICH BUJCOKIIUIL, @ YIIPABUTEIHUAT OpraH
BEU€ pasnosara CbC CHUMKHU, KOUTO LIE FapaHTUpaT, Y€ MMa BUJIMMOCT IO OTHOILLIEHUE Ha
u3MbIHeHHeTo Ha ponaa. Ch3maneHu Osxa ChIIO TaKa PeKJIaMU U peKJIaMHU MaTepUall,
M3IIOJI3BALIH TOPETIOCOYEHOTO OpaHupaHe, KOMTO ca TOTOBH 3a He3a0aBHa ynoTpeoa.

5. OTK.]'[]O‘{BaIIII/I YcioBUA U XOPU3OHTAJHHA MPUHIUITHA

Bbrnpeku ue nporpamara BCe OILE HE € U3ITbJIHEHA, YIIPABUTEIHUSIT OpraH rapaHTupa
CMa3BaHETO U NMPUJIATAaHETO HA OTKJIFOYBAIIUTE YCIOBUS, IPOU3TUYAIIH OT MPHUIOKHUMUTE
pasmnopeadu.

6. HpOCKTI/I BbB WIH BbB BPBb3Ka C TPETU IbPKaBU

[Ipe3 oTueTHHs nepuoa He 0s1Xa U3MBIHEHN WK Ch()UHAHCUPAHU IPOCKTH B TPETH IbPKABH
UJIY BbB BPb3Ka C TPETU AbPIKABHU.



CS - Cestina - Shrnuti — ¢l. 29 odst. 2 natizeni (EU) 2021/1148

V obdobi od 1. ledna 2021 do 30. ¢ervna 2022 nedoslo k materidlnimu nebo finanénimu plnéni
zadného ze specifickych cilt stanovenych v programu Nastroje pro finan¢ni podporu spravy
hranic a vizové politiky (BMVI) vzhledem k témto okolnostem: program BMVI byl schvalen
Evropskou komisi rozhodnutim C(2022) 9365 ze dne 9. prosince 2022; fidicim orgdnem pro
tento fond byl na zéklad€ usneseni vlady ¢. 66/2023 ze dne 4. ¢ervence 2023 uréen Generalni
sekretariat Ministerstva vnitra prostfednictvim jeho feditelstvi pro spravu fondii Spolecenstvi a
ministerskéd provadéci vyhlaska ¢. 387/2023, kterou se stanovi podminky pro podavani zadosti a
obecna pravidla pro financovani operaci BMVI ze strany EU, byla zvetejnéna az 23. listopadu
2023. Po zvetejnéni platnych vnitrostatnich pravnich ptredpist dne 23. listopadu 2023 pfipravuje
fidici organ veskera opatieni a dokumentaci, aby bylo mozné program provést co nejdiive.

Vzhledem k tomu, ze neexistovaly pouzitelné néstroje vnitrostatniho prava nezbytné k provadéni
uvedeného néstroje, nebylo mozné vytvofit pravni a technicky ramec, ktery by fidicimu organu
umoznil provadét nastroj materialné a finan¢né.

Sdéluji se tedy nasledujici informace:
1. Vykonnost

Ridici organ nema k dispozici zddné zpravy za dané obdobi, ale ptfipravuje veskera opatieni a
dokumentaci, které umozni, aby bylo mozné program provést co nejdrive.

2. Dopliikovost

V této oblasti neni vzhledem k dosud existujicim omezenim, s nimiz se fidici organ potyk4, o
¢em informovat.

3. Provadéni acquis Unie

Provadéni programu nepiispélo ve sledovaném obdobi k provadéni acquis Unie, ale tym
pifipadné ptispévky zaznamend a zahrne do dokumentt, které maji byt vypracovany.

4. Komunikace a zviditelnéni

Ackoli program neni provadén v zadné materialni ani finan¢ni podobé, fidici organ vypracoval
strategii pro zvySovani povédomi, komunikaci a zviditelnéni evropskych fondl v oblasti
vnitinich zalezitosti, ktera zahrnuje Néstroj pro finan¢ni podporu spravy hranic a vizové politiky.
Za ucelem provadéni této strategie zahajil fidici organ zadavaci fizeni na provedeni riznych
¢innosti, zejména vytvoreni internetovych mikrostranek (jiz ve vyvoji) a znacky Portugal Protege
21|27 a jejiho loga. S pfijemci byly pofizeny zabéry (snimky), které maji byt soucasti
interinstitucionalniho videa, a fidici organ jiz ma k dispozici soubor snimkii, které zajisti
zviditelnéni pouzitelnosti fondu. Byly rovnéz vyrobeny reklamni a propagacni materialy
vyuzivajici vyse uvedenou znacku, které jsou pfipraveny k okamzitému pouZiti.



5. Zakladni podminky a horizontalni zasady

Ackoli program dosud nebyl proveden, fidici orgén zajist'uje, aby byly splnény a uplatiiovany
zakladni podminky vyplyvajici z platnych pravnich predpist.

6. Projekty ve tiretich zemich nebo tykajici se tietich zemi

Ve sledovaném obdobi nebyly provedeny ani spolufinancovany zadné projekty ve tietich zemich
nebo tykajici se tietich zemi.



DA - dansk - Sammendrag — artikel 29, stk. 2, i forordning (EU)
2021/1148

Ingen af de specifikke mal i programmet for instrumentet for greenseforvaltning og visa (IGFV)
blev materielt eller finansielt gennemfart i perioden fra den 1. januar 2021 til 30. juni 2022 i
betragtning af felgende omstendigheder: IGFV-programmet blev godkendt af Europa-
Kommissionen ved afgerelse C(2022) 9365 af 9.december 2022, det portugisiske
indenrigsministeriums generalsekretariat — via direktoratet for forvaltning af feellesskabsmidler —
blev udpeget til forvaltningsmyndighed for denne fond ved ministerradets resolution nr. 66/2023
af 4. juli 2023, og ministeriel bekendtgarelse nr. 387/2023 om betingelserne for indgivelse af
ansggninger og de generelle regler for EU-finansiering af IGFV-operationer blev farst
offentliggjort den 23. november 2023. Efter offentliggerelsen pa dette tidspunkt af de geeldende
nationale bestemmelser er forvaltningsmyndigheden nu i ferd med at forberede alle de
foranstaltninger og al den dokumentation, der vil ggre det muligt at gennemfgre programmet
inden lenge.

Manglen pa geeldende nationale retlige instrumenter, som er ngdvendige for at gennemfare
IGFV, beted, at det var umuligt at fastleegge de retlige og tekniske rammer, der ville satte
forvaltningsmyndigheden i stand til at ga videre med den materielle og finansielle
gennemfarelse.

Situationen er derfor som falger:
1. Prastation

Forvaltningsmyndigheden har ikke noget at indberette for den pagaldende periode, men er i faerd
med at forberede alle de foranstaltninger og al den dokumentation, der vil gare det muligt at
gennemfgre programmet inden lenge.

2. Komplementaritet

| betragtning af de begraensninger, som forvaltningsmyndigheden indtil videre er stadt pa, er der
ikke noget at indberette.

3. Gennemfgrelse af geeldende EU-ret

Der var ikke noget bidrag til gennemfgrelsen af geeldende EU-ret via gennemfgrelsen af
programmet i rapporteringsperioden, men sadanne bidrag vil blive noteret af teamet og medtaget
i de dokumenter, der skal udarbejdes.

4. Kommunikation og synlighed

Selv om der ikke er sket nogen materiel eller finansiel gennemfarelse af programmet, har
forvaltningsmyndigheden udarbejdet en strategi for bevidstgarelse, kommunikation og synlighed
med hensyn til de europziske fonde for indre anliggender, der omfatter IGFV. For at gennemfare
denne strategi ivaerksatte forvaltningsmyndigheden en udbudsprocedure med henblik pa at
gennemfgare forskellige aktiviteter, navnlig oprettelsen af et microsite (der allerede er under



udvikling) og et meerke — Portugal Protege 21|27 (Portugal beskytter 21|27) — og et logo. Der
blev taget fotooptagelser sammen med stgttemodtagerne med det formal at lave en institutionel
video, og forvaltningsmyndigheden har allerede en raekke fotos, der vil kunne bruges til at
synliggere fondens anvendelse. Der er ved hjelp af ovennavnte marke ogsa blevet produceret
reklamemateriale, som kan bruges med det samme.

5. Grundforudsatninger og horisontale principper

Selv om programmet endnu ikke er gennemfart, sikrer forvaltningsmyndigheden
overensstemmelse med og anvendelse af de grundforudsatninger, der fglger af de geeldende
bestemmelser.

6. Projekter i eller i relation til tredjelande

Der blev ikke gennemfart eller samfinansieret projekter i eller i relation til tredjelande i
rapporteringsperioden.



DE - Deutsch - Zusammenfassung — Artikel 29 Absatz 2 der
Verordnung (EU) 2021/1148

Im Zeitraum vom 1. Januar 2021 bis zum 30. Juni 2022 fand angesichts der nachfolgend
dargelegten Umsténde keine materielle oder finanzielle Umsetzung der spezifischen Ziele des
Instruments fiir finanzielle Hilfe im Bereich Grenzverwaltung und Visumpolitik (BMV]1) statt:
Die Europdische Kommission hat das BMVI-Programm mit dem Beschluss C(2022) 9365 vom
9. Dezember 2022 genehmigt; mit der EntschlieRung Nr. 66/2023 des Ministerrats vom 4. Juli
2023 wurde das portugiesische Generalsekretariat des Ministeriums des Inneren — tiber seine
Direktion fur die Verwaltung von Fonds der Gemeinschaft — zur Verwaltungsbehdrde flir diesen
Fonds ernannt; die ministerielle Durchfihrungsverordnung Nr. 387/2023 zur Festlegung der
Bedingungen fiir die Einreichung von Antragen und der allgemeinen Vorschriften fiir eine
Finanzierung von BMVI-Mal3nahmen aus Mitteln der Union wurde erst am 23. November 2023
veroffentlicht. Nach der Veroffentlichung der zu diesem Zeitpunkt geltenden nationalen
Vorschriften bereitet die Verwaltungsbehorde derzeit alle Malinahmen und Unterlagen vor,
damit in Kuirze mit der Umsetzung des Programms begonnen werden kann.

Da keine gultigen nationalen Rechtsinstrumente fur die Umsetzung des BMVI erforderlich zur
Verfligung standen, war es nicht maglich, den rechtlichen und technischen Rahmen zu schaffen,
den die Verwaltungsbehdrde fur die Fortfiihrung der materiellen und finanziellen Umsetzung
benotigt.

Dementsprechend gilt Folgendes:
1. Leistung

Die Verwaltungsbehdtrde hat fiir den betreffenden Zeitraum nichts zu berichten, doch sie bereitet
derzeit alle MalRnahmen und Unterlagen vor, damit die Umsetzung des Programms in Kiirze
moglich sein wird.

2. Komplementaritat

Aufgrund der Einschrankungen, mit denen die Verwaltungsbehérde bisher konfrontiert war, gibt
nichts zu berichten.

3. Umsetzung des Besitzstands der Union

Wahrend des Berichtszeitraums gab es im Rahmen der Durchfiihrung des Programms keinen
Beitrag zur Umsetzung des Besitzstands der Union, doch werden etwaige Beitrage kunftig vom
Team vermerkt und in die zu erstellenden Unterlagen aufgenommen.

4. Kommunikation und Sichtbarkeit

Obwohl das Programm weder materiell noch finanziell umgesetzt wurde, hat die
Verwaltungsbehdrde eine Informations-, Kommunikations- und Auflienwirkungsstrategie fur die



EU-Fonds im Bereich innere Angelegenheiten ausgearbeitet, die auch das BMVI abdeckt. Zur
Umsetzung dieser Strategie leitete die Verwaltungsbehdrde ein Ausschreibungsverfahren fir die
Ausfiihrung verschiedener Tatigkeiten ein, insbesondere fur die Erstellung einer Mikro-Website
(bereits in der Entwicklungsphase), einer Marke — Portugal Protege 21|27 — und eines
entsprechenden Logos. Mit den Begiinstigten wurden Fotoshootings flr einen institutionellen
Videoclip organisiert, und die Verwaltungsbehorde verfligt bereits Uber eine Datenbank mit
Fotos, die die praktische Anwendung des Fonds illustrieren. Daruiber hinaus wurde Werbe- und
Informationsmaterial unter Verwendung der oben genannten Marke erstellt, das bereits
verwendet werden kann.

5. Grundlegende Voraussetzungen und zieltibergreifende Grundsatze

Wenngleich das Programm noch nicht umgesetzt wurde, sorgt die Verwaltungsbehdrde fiir die
Einhaltung und Anwendung der grundlegenden Voraussetzungen, die sich aus den geltenden
Bestimmungen ergeben.

6. Projekte in oder mit Bezug zu einem Drittland

Im Berichtszeitraum wurden keine Projekte in bzw. mit Bezug zu Drittlandern durchgefuhrt oder
kofinanziert.



EL - eM\nvika - 20vodn — apBpo 29 mapdypadoc 2 ToU KAVoVIoHoU
(FE) 2021/1148

Agdopévov 0Tt 10 TPHYpappe Tov Mésov Xpnuatodotikng Ztpigng yia ™ Awayeipion tov
Sovopov kat v [oAtikny Oewpioewv (MAZO) eykpibnke amod v Evponoikn Exttpont pe
mv andeacn C(2022) 9365 tng Ing Aekepuppiov 2022, dedopévov ot n I'evikh I'pappoteio tov
Ymovpyeiov Ecotepikmv, péom e Atevbovvong Yrnpeoiwov Alayeiptong Kowotwov Iopwv,
opiotnke pe v amdéeoon apid. 66/2023 tov Ymovpywkod Zvupoviiov, e 4ng Iovdiov 2023, og
dayeptotikn apyn Tov ev Adyo Topeiov, dedopévov 6Tt 1 vrovpykn andeacn aptf. 387/2023,
N omoia kaBopilel TOVG OPOVE TOV TPEMEL VO TANPOVVTAL KOTA TNV VITOPBOAN TOV OUTHGEMV KOl
TOVG YEVIKOVG KAVOVEG Y10, TNV EVPOTOIKT] YPNLATOIOTNON TOV SPAGEDY TOV TPAYLOTOTOLOVVTOL
070 TAaic10 Tov MAXO, dnuoctevtnke poig otig 23 NoguPpiov 2023, 10 mpdypappa dev
VAOTTOONKE, VAIKA 1] OIKOVOLIKA, Y10 KOVEVOY At TOLG KaBoptobévteg e101k00¢ 6TOYOLVS, KATA
v mepiodo amd v 1In lavovapiov 2021 £wg t1g 30 Iovviov 2022. Metd ) dnpocicvon g
epappootéag e0vikng vopobeoiag otig 23 Noepfpiov 2023, 1 St pIoTIKY 0Py OVOTTOCOEL
OAEC TIC OPAGELS KOL TNV TEKUNPIOGT MGTE VO, KATACTEL SuVOT| 1] VAOTOINGT TOV TPOYPAULOTOG
€VTOG GUVTOLOL YPOVIKOD OOGTHLATOG.

H é\hewym gpappootéag eBvikng vopobesiog mov amatteiton yio TV VAOTOINGM 10V HEGOV deV
eMETPEYE TN BECTIOT TOV VOUIKOV KOl TEXVIKOD TAOIGIoV TTov Oa enétpene TNV €V AOY®
SLLYELPIOTIKT aPYN VO VAOTOMGEL TO LEGO OTO DAIKT] KOl OUKOVOLLLKT| GITOy).

"Etot, 66ov agopd ta e&ng:
1. Emoddoeig

Koatd v mepiodo mov kaddmtetan amd v mapovca k0eom, 1 S1a(EPLOTIKY apyn eV EXEL
timota va avapépet, oAl Bpioketal 610 0TAO10 aVATTLENG OAWV TV dPACE®V Kol OANG TNG
TekUnNpiwong mov Ba emTpEYOLV TNV LAOTOINGCT TOL TPOYPAUUOTOS TO GUVTOUATEPO SVVATOV.

2. XopmAnpopoTiKoTNTA

Agv vrdpyet kbt IOV Vo pmopel va avagepBel oTov Topéa avTd AOY® TOV TEPLOPIGUAOV TOV
AVTILETOTICEL PHEYPL GTIYUNG M SLOYEPIOTIKY OpyT).

3. Epappoyn tov kektnuévoo g Evoong

Kotd v mepiodo avagopds g mapovoag EkBeong OV VITAPYOLY GLVEIGPOPES GE EMITEOO
VAOTOINOTG TOL TPOYPAULATOG, OV Kol TETOLEG GVVEIGPOPES B AnpBHovV vITdyYM amd TV opdda
Kot B cupmePIANEOOLY peAAOVTIKA oTa £yypaga oL Ba cuvtayBolv.

4. Emwcowvovio kot Tpofoin
MoAovoTt 6gV SLOMIGTMOVETOL VAIKY] 1] OIKOVOULKY| EKTEAECT] TOV TPOYPELLLOTOS, 1] SLOYEPICTIKY

apyn EYEL AVOTTOEEL GTPATIYIKT TPOPOANG, EMKOVOVING KOl OPATOTNTOGS Y10 TO EVPMOTOTKE

10



Tapeio oTov TOUEN TOV E6MTEPIKAOV LITOOEGEWV, GTOV 0TTO10 EVTAGGETAL TO MEGO
Xpnuoatodotikng Ztpiéng yia ) Atoyeipion tov Xovopwv kot v [ToMtikn Ocwpnoewv. ['a va
emrevyDel avtd, N SLXEPLOTIKY apyn AVETTLEE O100TKAGTIO 0yOPES VINPESIDOV Y10 TNV
VAOTTOINGT O1APOPMV dPACTNPIOTHTOV, 13IMG TN ONUIOVPYIK TOL HKPOIGTOTOTOV, O 0TOT0G
Bpioketar oM 610 6TAS0 TN AVATTLENG, KOOMG Kat To onua Portugal Protege 21|27 («H
[Toptoyaia Tpootatevet 21[27») kot To Aoyotumd tov. 'Exovv avamtuybel dpdoeig Aqymg
EIKOVOV LLE TOVG OIKOLOVYOVG LE GKOTO TNV TOpaymyn vO¢ Besikoy Bivteo Kot 1 S10EIPIoTIKY
apyn owbétel o1 tpamela elkdvmV oL SCPUAMIEL TNV 0PATOTNTA TNG EQPAPUOGILOTNTOS TOV
Tapeiov. EmumAéov, &xet dnpiovpyndet yia to og dve ofjpa Sto@nuoTikd Kot TpomdnTikd vAKO,
£TOO TPOG GLLEST) XPNOT.

5. lIpoc@opor 6por Kot opriovTies apyés

[Topd T0 yeyovog Ot To TPAYpaLLLe OEV £XEL AKOUN VAOTOINOEL, 1) OLOXEPIOTIKY apyT|
drto@arilel 6Tt tpovvton kot epapudlovtal ot avaykaiol TpOGPopot POt TOV ATOPPEOLY AT
TIG EPUPUOCTEEG VOUOOETIKES O10TAEELS.

6. Epya o€ Tpiteg yopeS 1] 6€ oyéon NE TPITES YOPES

Agv viomomOnke 00te GLYYPNLATOOOTHONKE EPYO GE TPITEG YDPEG 1| GE GYECN LE TPITES YDPES
KaTd T O1dpKELN TNG TEPLOSOV AVAPOPLG.
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EN - English - Summary — Article 29(2) of Regulation (EU) 2021/1148

There was no material or financial implementation of any of the specific objectives provided for
in the Border Management and Visa Instrument (BMVI) Programme during the period 1 January
2021 to 30 June 2022 in view of the following circumstances: the BMVI Programme was
approved by the European Commission under Decision C(2022)9365 of 9 December 2022; the
Portuguese Secretariat-General of the Ministry of Internal Administration — via its Directorate
for the Management of Community Funds — was appointed as the Management Authority for this
Fund under Resolution of the Council of Ministers No 66/2023 of 4 July 2023; and Ministerial
Implementing Order No 387/2023 laying down the conditions to be observed for submitting
applications and the general rules for EU financing of BMVI operations was only published on
23 November 2023. Following publication of the applicable national regulations on that date, the
Management Authority is now in the process of preparing all the actions and documentation that
will enable the Programme to be implemented shortly.

The lack of applicable national legal instruments needed to implement the BMVI meant that it
was impossible to establish the legal and technical framework that would enable the
Management Authority to proceed with its material and financial implementation.

Accordingly, as regards:
1. Performance

The Management Authority has nothing to report for the period in question, but it is in the
process of preparing all the actions and documentation that will enable the Programme to be
implemented shortly.

2. Complementarity
Nothing to report given the constraints experienced to date by the Management Authority.
3. Implementation of the Union acquis

There was no contribution to implementation of the Union acquis through implementation of the
Programme during the reporting period, but any such contributions will be noted by the team and
included in the documents to be produced.

4. Communication and visibility

Although there has been no material or financial implementation of the Programme, the
Management Authority has prepared a European Funds awareness-raising, communication and
visibility strategy for internal affairs, which covers the BMVI. In order to implement this
strategy, the Management Authority launched a procurement procedure for the performance of
various activities, in particular the creation of a microsite (already in development) and a brand —
Portugal Protege 21|27 [Portugal Protects 21|27] — and logo. Photo shoots were organised with
beneficiaries with a view to making an institutional video, and the Management Authority

12



already has a stock of photos that will ensure that Fund’s applicability is made visible. Publicity
and promotional materials using the above-mentioned branding have also been produced and are
ready for immediate use.

5. Enabling conditions and horizontal principles

Although the Programme has yet to be implemented, the Management Authority ensures
compliance with and application of the enabling conditions resulting from the applicable
provisions.

6. Projects in or in relation to third countries

No projects in or in relation to third countries were implemented or co-financed during the
reporting period.
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ES - espafiol - Resumen [articulo 29, apartado 2, del Reglamento
(UE)2021/1148]

Considerando que el programa «Instrumento de Apoyo Financiero a la Gestion de Fronteras y la
Politica de Visados» (IGFV) fue aprobado por la Comision Europea mediante la
Decision C(2022) 9365, de 9 de diciembre de 2022, que la Secretaria General del
Ministerio del Interior, a través de su Direccion de Servicios de Gestion de Fondos
Comunitarios, fue designada por la Resolucion n.°66/2023 del Consejo de Ministros,
de 4 de julio de 2023, como autoridad de gestion de dicho fondo; y que la Orden n.° 387/2023,
por la que se establecen las condiciones que deben cumplirse en la presentacion de solicitudes y
las normas generales para la financiacion europea de las operaciones realizadas en el marco del
IGFV, no se publicd hasta el 23 de noviembre de 2023, el programa no se ha ejecutado, ni
material ni financieramente, para ninguno de los objetivos especificos previstos, en el periodo
comprendido entre el 1 de enero de 2021 y el 30 de junio de 2022. Tras la publicacion de la
normativa nacional aplicable el 23 de noviembre de 2023, la autoridad de gestion estd
elaborando todas las medidas y documentacion necesarias para que el programa se pueda
ejecutar en un plazo breve.

Ante la falta de los instrumentos de derecho nacional aplicable necesarios para la ejecucion del
IGFV, no fue posible elaborar el marco juridico y técnico que permitiese su ejecucion material y
financiera por parte de la autoridad de gestion.

En consecuencia, por lo que se refiere a los siguientes puntos:
1. Rendimiento

La autoridad de gestion no tiene nada que notificar para el periodo cubierto por este informe,
pero estéa elaborando todas las medidas y documentacion que van a permitir ejecutar el programa
en breve.

2. Complementariedad

No hay nada que notificar a este respecto, debido a las limitaciones sufridas por la autoridad de
gestion hasta la fecha.

3. Aplicacion del acervo de la Unidn

Ante la falta de ejecucion del programa, no hubo avances en la aplicacion del acervo de la Union
en el periodo cubierto por el informe, pero el equipo tendra en cuenta cualquier aportacion en
este sentido y la plasmaréa en los documentos que se elaboren.

4. Comunicacion y visibilidad
Pese a la falta de ejecucién material o financiera del programa, la autoridad de gestion ha

elaborado una estrategia de sensibilizacion, comunicacién vy visibilidad para los
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Fondos Europeos en el ambito de los asuntos de interior, incluido el IGFV. La autoridad de
gestion ha puesto en marcha un procedimiento de adquisicion de servicios de cara a una serie de
actividades, concretamente la creacion del micrositio, ya en fase de desarrollo, asi como la marca
«Portugal Protege 21|27» y el logotipo correspondiente. Se ha procedido a la captura de
iméagenes con los beneficiarios a fin de producir un video institucional y la autoridad de gestion
ya cuenta con un banco de imagenes que garantizara la visibilidad de la aplicabilidad del Fondo.
Se han elaborado también materiales publicitarios y promocionales de la marca antes
mencionada, que estan listos para su uso inmediato.

5. Condiciones favorables y principios horizontales

Pese a que el programa aln no se ha ejecutado, la autoridad de gestidn velara por que se cumplan
y apliquen las condiciones favorables derivadas de las disposiciones juridicas aplicables.

6. Proyectos en terceros paises o en relacion con ellos

No se ha ejecutado ni cofinanciado ningun proyecto en terceros paises o en relacion con ellos
durante el periodo cubierto por este informe.
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ET - eesti - Kokkuvote vastavalt maaruse (EL) 2021/1148 artikli 29
|Gikele 2

Ajavahemikul 1. jaanuarist 2021 kuni 30. juunini 2022 ei rakendatud jargmisi asjaolusid arvesse
vottes sisuliselt ega rahaliselt Uhtegi piirihalduse ja viisapoliitika rahastu programmis satestatud
erieesmarki: Euroopa Komisjon kiitis piirihalduse ja viisapoliitika rahastu programmi heaks 9.
detsembri 2022. aasta otsusega C(2022)9365; ministrite nGukogu 4. juuli 2023. aasta
resolutsiooniga nr 66/2023 nimetati selle fondi korraldusasutuseks Portugali siseministeeriumi
peasekretariaat ministeeriumi thenduse vahendite haldamise direktoraadi kaudu; ning ministri
rakendusmaarus nr 387/2023, milles satestatakse taotluste esitamise tingimused ning piirihalduse
ja viisapoliitika rahastu tehingute ELi-poolse rahastamise tldeeskirjad, avaldati alles 23.
novembril 2023. Kohaldatavad siseriiklikud normid avaldati nimetatud kuupé&eval ning
korraldusasutus on praegu ette valmistamas kdiki meetmeid ja dokumente, mis vdimaldavad
programmi peatselt rakendama hakata.

Piirihalduse ja viisapoliitika rahastu rakendamiseks vajalike siseriiklike 6igusaktide puudumise
tottu ei olnud véimalik kehtestada diguslikku ja tehnilist raamistikku, mis véimaldaks
korraldusasutusel jatkata selle sisulist ja rahalist rakendamist.

Sellest tulenevalt tehti jargmised tdhelepanekud:
1. Tulemuslikkus

Korraldusasutusel ei ole kdnealuse perioodi kohta millestki aru anda, kuid praegu on
ettevalmistamisel kdik meetmed ja dokumendid, mis v6imaldavad programmi peatselt
rakendama hakata.

2. Vastastikune taiendavus
Korraldusasutuse seni kogetud piirangute tdttu ei ole praegu millestki aru anda.
3. Liidu acquis’ rakendamine

Aruandeperioodil ei edendatud programmi rakendamise kaudu liidu acquis™ kohaldamist, kuid
tiim votab seda siiski arvesse ja margib selle koostatavates dokumentides &ra.

4. Teabevahetus ja nahtavus

Kuigi programmi ei ole sisuliselt ega rahaliselt rakendatud, on korraldusasutus koostanud
siseasjade valdkonna Euroopa fondide kohta teadlikkuse suurendamise, teavitamise ja nahtavuse
strateegia, mis hélmab piirihalduse ja viisapoliitika rahastut. Selle strateegia rakendamiseks
algatas korraldusasutus hankemenetluse mitmesuguste tegevuste elluviimiseks, eelkdige
mikrosaidi (juba arendusjérgus) ja kaubamérgi — Portugal Protege 21|27 [Portugal kaitseb 21|27]
— ja logo loomiseks. Toetusesaajatega korraldati votted institutsioonilise video filmimiseks, ning
korraldusasutuse kasutuses on juba olemas fotomaterjal, millega tagatakse rahastu
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kasutuselevotmise nahtavus tldsuse ees. Samuti toodeti teavitus- ja reklaammaterjale, milles
kasutatakse eespool nimetatud kaubamarki, ning need on koheseks kasutamiseks valmis.

5. Eeltingimused ja horisontaalsed pohimdotted

Kuigi programmi ei ole veel rakendatud, tagab korraldusasutus kohaldatavatest satetest
tulenevate eeltingimuste jargimise ja kohaldamise.

6. Kolmandates riikides ellu viidavad vdi nendega seotud projektid

Aruandeperioodi jooksul ei rakendatud ega kaasrahastatud kolmandates riikides ellu viidavaid
ega kolmandate riikidega seotud projekte.
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FI - suomen - Tiivistelma — asetuksen (EU) 2021/1148 29 artiklan
2 kohta

Rajaturvallisuuden ja viisumipolitiikan rahoitustukivalineen (BMV1) erityistavoitteita ei
toteutettu 1. tammikuuta 2021 ja 30. kesakuuta 2022 valisena aikana aineellisesti eiké
taloudellisesti seuraavista syista: Euroopan komissio hyvaksyi BMVI-ohjelman 9. joulukuuta
2022 annetulla paatoksella C(2022)9365. Rahaston hallintoviranomaiseksi nimitettiin
ministerineuvoston 4. heindkuuta 2023 antamalla paatoslauselmalla N:o 66/2023 Portugalin
sisaministerion péésihteeristoon kuuluva yhteison varojen hallinnoinnista vastaava osasto.
BMVI-toimiin liittyvan EU-rahoituksen hakemista koskevista edellytyksista ja rahoitukseen
sovellettavista yleisista sadnngistd annettu ministerion taytantoonpanomaaréys N:o 387/2023
julkaistiin vasta 23. marraskuuta 2023. Sovellettavat kansalliset sadnnokset julkaistiin mainittuna
paivang, ja hallintoviranomainen valmistelee parhaillaan tarvittavia toimia ja asiakirjoja, joiden
avulla ohjelma voidaan toteuttaa piakkoin.

BMV I-rahoitustukivélineen toteuttamista varten tarvittavien kansallisten oikeudellisten
valineiden puuttumisen vuoksi ei ollut mahdollista vahvistaa oikeudellista ja teknista kehysta,
jonka avulla hallintoviranomainen olisi voinut aloittaa sen aineellisen ja taloudellisen
taytantoonpanon.

Sen vuoksi raportoidaan seuraavaa:
1. Suorituskyky

Hallintoviranomaisella ei ole raportoitavaa kyseiseltd ajanjaksolta, mutta se valmistelee
parhaillaan tarvittavia toimia ja asiakirjoja, joiden avulla ohjelma voidaan toteuttaa piakkoin.

2. Taydentavyys
Ei raportoitavaa hallintoviranomaisen toistaiseksi kohtaamien rajoitteiden vuoksi.
3. Unionin saénnoston taytantéonpano

Raportointijaksolla ei ole edistetty unionin sdédnndston taytantdonpanoa ohjelmaa toteuttamalla.
Jatkossa ryhmaé Kirjaa téllaiset panokset ja sisédllyttaa ne myéhemmin laadittaviin asiakirjoihin.

4. Viestinta ja nakyvyys

Vaikka ohjelmaa ei ole toteutettu aineellisesti eiké taloudellisesti, hallintoviranomainen on
laatinut sisdasioita koskevan EU:n rahastojen tiedotus-, viestinté- ja nakyvyysstrategian, joka
kattaa myds BMVI-rahoitustukivélineen. Strategian toteuttamista varten hallintoviranomainen on
kaynnistanyt hankintamenettelyn eri toimintojen toteuttamiseksi, erityisesti mikrosivuston (jo
kehitteilld) ja brandin — Portugal Protege 21|27 [Portugali suojaa 21|27] — ja logon luomiseksi.
Tuensaajien kanssa on jarjestetty kuvaus institutionaalisen videon laatimista varten, ja
hallintoviranomaisella on jo kdytdssaan valokuvia, joilla on tarkoitus antaa rahaston
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soveltamiselle nakyvyytta. Liséksi on tuotettu edelld mainittua brandia kayttéen tiedotus- ja
mainosmateriaalia, joka on valmis kadytettavaksi valittomasti.

5. Mahdollistavat edellytykset ja horisontaaliset periaatteet

Vaikka ohjelman toteuttaminen ei ole viel& alkanut, hallintoviranomainen varmistaa
sovellettavista sddnnoksista johtuvien mahdollistavien edellytysten noudattamisen ja
soveltamisen.

6. Kolmansissa maissa toteutettavat tai niihin liittyvat toimet

Raportointijaksolla ei toteutettu eika yhteisrahoitettu kolmansissa maissa toteutettavia tai niihin

liittyvia hankkeita.
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FR - francais - Résumé — article 29, paragraphe 2, du reglement (UE)
2021/1148

Considérant que le programme de I’instrument de soutien financier a la gestion des fronticres et a
la politique des visas (IGFV) a été approuve par la décision C(2022) 9365 de la Commission
européenne du 9 décembre 2022, que le secrétariat général du ministére de 1’intérieur, par
I’intermédiaire de sa direction des services de gestion des fonds communautaires, a été désigné
comme autorité de gestion de ce fonds par la résolution n® 66/2023 du Conseil des ministres du
4 juillet 2023, et que I’ordonnance n°® 387/2023, qui définit les conditions de présentation des
demandes et les régles générales pour le financement européen des opérations réalisées dans le
cadre de ’IGFV, n’a été publiée que le 23 novembre 2023, le programme n’a enregistré de mise
en ceuvre matérielle ou financiére pour aucun des objectifs spécifiques prévus au cours de la
période comprise entre le 1° janvier 2021 et le 30 juin 2022. Suite a la publication de la
Iégislation nationale applicable le 23 novembre 2023, I’autorité de gestion travaille a
1’¢laboration de toutes les actions et de toute la documentation nécessaires a la mise en ceuvre a
bréve échéance du programme.

En I’absence des instruments de droit national applicables nécessaires a la mise en ceuvre de
I’IGFV, il n’a pas ¢été possible d’établir le cadre juridique et technique qui aurait permis a
I’autorité de gestion de procéder a sa mise en ceuvre matérielle et financiere.

En conséquence, sont communiquées les informations suivantes:
1. Performance

L’autorité de gestion n’a rien a signaler pour la période en question, mais elle travaille a
I’¢laboration de toutes les actions et de toute la documentation qui permettront la mise en ceuvre
du programme dans les plus brefs délais.

2. Complémentarité

Rien a signaler dans ce domaine en raison des contraintes subies par I’autorité de gestion jusqu’a
présent.

3. Mise en ceuvre de ’acquis de I’Union

L’exécution du programme n’a pas contribué a la mise en ceuvre de I’acquis de 1’Union au cours
de la période de référence, mais les éventuelles contributions seront notées par 1’équipe et
inscrites dans les documents a produire.

4. Communication et visibilité

Bien qu’il n’y ait pas eu de mise en ceuvre matérielle ou financiere du programme, 1’autorité de
gestion a élaboré une stratégie de sensibilisation, de communication et de visibilité pour les
Fonds européens du domaine «Affaires intérieures», qui couvre 1’instrument de soutien financier
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a la gestion des frontiéres et a la politique des visas. A cette fin, I’autorité de gestion a élaboré
une procédure d’achat de services pour la réalisation de diverses activités, notamment la création
du microsite (déja en cours), ainsi que de la marque «Portugal Protege 21|27» et de son logo. Des
captures d’images ont été réalisées avec les bénéficiaires afin de produire une vidéo
institutionnelle, et 1’autorité de gestion dispose déja d’une banque d’images qui assure la
visibilité de I’applicabilité¢ du Fonds. En outre, du matériel publicitaire et promotionnel reprenant
la marque précitée a été produit et est prét a étre utilisé immédiatement.

5. Conditions favorisantes et principes horizontaux

Bien que le programme n’ait pas encore €té mis en ceuvre, 1’autorité de gestion veille au respect
et a I’application des conditions favorisantes découlant des dispositions applicables.

6. Projets dans des pays tiers ou en rapport avec des pays tiers

Aucun projet dans des pays tiers ou en rapport avec des pays tiers n’a été mis en ceuvre ou
cofinancé au cours de la période concernée.
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GA - Gaeilge - Achoimre — Airteagal 29(2) de rialachan (AE)
2021/1148

Ni dhearnadh aon cheann de na cuspoiri sonracha da bhforailtear i gClar na hlonstraime um
Bainistiu Teorainneacha agus um Viosai (IBTV) a chur chun feidhme ¢ thaobh abhair agus
airgeadais de i rith na tréimhse 6n 1 Eanair 2021 go dti an 30 Meitheamh 2022 i bhfianaise na
n-imthosca seo a leanas: d’thormheas an Coimisitin Eorpach Clar IBTV faoi Chinneadh
C(2022)9365 an 9 Nollaig 2022; ceapadh Ardrunaiocht na Portaingéile de chuid na hAireachta
um Riarachan Inmheénach — trina Stitrthdireacht um Bainistit Cisti Comhphobail — mar Udaras
Bainistiochta le haghaidh an Chiste seo faoi Rin Uimh. 66/2023 6 Chombhairle na nAiri an 4 1il
2023; agus nior foilsiodh Ordu Cur Chun Feidhme Aireachta Uimh. 387/2023 lena leagtar sios
na coinniollacha ata le comhlionadh chun iarratais a chur isteach agus na rialacha ginearalta
maidir le maoiniti 6n Aontas d’oibriochtai IBTV go dti an 23 Samhain 2023. Tar éis fhoilsit na
rialachan naisitnta is infheidhme ar an data sin, ta an tUdaras Bainistiochta ag ullmhi anois na
ngniomhaiochtai agus na ndoiciméad uile a fhagfaidh go mbeifear in ann an Clar a chur chun
feidhme go gairid.

Mar gheall ar an easpa ionstraimi dli naisianta is infheidhme a bhi ag teastail chun IBTV a chur
chun feidhme, niorbh fhéidir an creat dlithitil agus teicnitil a bhuna a chuirfeadh ar chumas an
Udarais Bainistiochta dul ar aghaidh lena chur chun feidhme 6 thaobh &bhair agus airgeadais de.

Da réir sin, a mhéid a bhaineann leis seo:
1. Feidhmiocht

Nil aon rud le tuairiscit ag an Udaras Bainistiochta le haghaidh na tréimhse até i gceist, ach ta na
gniomhaiochtai agus na doiciméid uile & n-ullmha aige a fhagfaidh go mbeifear in ann an Clar a
chur chun feidhme go gairid.

2. Comhléntacht
Nil aon rud le tuairiscit i bhfianaise na srianta a bhi ar an Udaras Bainistiochta go dti seo.
3. Cur chun feidhme acquis an Aontais

Ni dhearnadh aon rannchuidiu le cur chun feidhme acquis an Aontais tri chur chun feidhme an
Chlair i rith na tréimhse tuairiscithe, ach tabharfaidh an fhoireann aon rannchuidiu den sért sin da
haire agus aireofar é sna doiciméid ata le solathar.

4. Cumarsaid agus infheictheacht

Cé nér cuireadh an Clar chun feidhme 6 thaobh &bhair né airgeadais de, ta straitéis muscailte
feasachta, cumarsaide agus infheictheachta maidir le Cisti Eorpacha do ghnéthai inmheanacha
ullmhaithe ag an Udaras Bainistiochta, lena gcumhdaitear IBTV. Chun an straitéis sin a chur
chun feidhme, sheol an tUdaréas Bainistiochta nds imeachta solathair chun gniomhaiochtai
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éagsula a dhéanamh, go hairithe micreashuiomh (atéa a fhorbairt cheana) agus branda — Portugal
Protege 21 | 27 [Arna cosaint ag an bPortaingéil 21 | 27] — agus 1696 a chruth(. Eagraiodh
fotaisheisiuin le tairbhithe d’fthonn fisean instititideach a dhéanamh, agus ta stoc grianghraf ag
an Udaras Bainistiochta cheana lena n-airitheofar go mbeidh infheidhmeacht an Chiste le
feiceédil. Ta abhar poibliochta agus promaoisin ina mbaintear Gsaid as an mbrandail thuasluaite
curtha i dtoll a chéile freisin agus ta siad reidh le hasaid laithreach.

5. Coinniollacha cumasuchéin agus prionsabail chothromanacha

Cé nach bhfuil an Clar curtha chun feidhme go f6ill, airithionn an tUdarés Bainistiochta
comhlionadh agus cur i bhfeidhm na gcoinniollacha cumasuichain is toradh ar na foralacha is
infheidhme.

6. Tionscadail i dtrit tiortha né maidir le trid tiortha

Ni dhearnadh aon tionscadal i dtrit tiortha né maidir le trit tiortha a chur chun feidhme né a
chémhaoinid i rith na bliana tuairiscithe.
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HR - hrvatski - Sazetak — ¢lanak 29. Stavak 2. Uredbe (EU) 2021/1148

U razdoblju od 1. sije¢nja 2021. do 30. lipnja 2022. ni jedan od posebnih ciljeva predvidenih u
Programu za Instrument za upravljanje granicama i vize nije postignut u materijalnom ni u
financijskom smislu, i to zbog sljedecih okolnosti: Europska komisija odobrila je Program za
Instrument za upravljanje granicama i vize Odlukom C(2022) 9365 od 9. prosinca 2022.; glavno
tajnisStvo portugalskog Ministarstva unutarnje uprave, preko uprave tog ministarstva za
upravljanje fondovima Zajednice, imenovano je kao upravljacko tijelo za FAMI Rezolucijom
Vije¢a ministara br. 66/2023 od 4. srpnja 2023.; Ministarska provedbena odluka br. 387/2023 o
utvrdivanju uvjeta za podnoSenje zahtjeva i op¢ih pravila za dodjelu financijskih sredstava EU-a
operacijama povezanima s Instrumentom za upravljanje granicama i vize objavljena je tek

23. studenog 2023. Nakon objave nacionalnih propisa tog dana Upravljacko tijelo sada priprema
sve mjere i dokumente koji ¢e omoguciti brzu provedbu Programa.

Budu¢i da nije bilo primjenjivih nacionalnih pravnih akata koji su nuzni za provedbu
Instrumenta, nije bilo moguce utvrditi pravni i tehnicki okvir koji bi Upravljackom tijelu
omogucio da nastavi s materijalnom i financijskom provedbom.

Stoga se moze navesti sljedece:
1. UspjeSnost

Upravljacko tijelo nema o ¢emu izvijestiti za predmetno razdoblje, ali trenutacno priprema sve
mjere i dokumente koji ¢e omoguciti brzu provedbu Programa.

2. Komplementarnost
Zbog ogranicenja koja su Upravljackom tijelu onemogucavala rad nema se o Cemu izvijestiti.
3. Provedba pravne steCevine Unije

U razdoblju izvje$¢ivanja nije bilo provedbe Programa koja bi doprinijela provedbi pravne
stecevine Unije, ali nadlezni ¢e svaki takav doprinos evidentirati i ukljuciti u budu¢e dokumente.

4. Komunikacija i vidljivost

lako Program nije realiziran u materijalnom ni financijskom smislu, Upravljacko tijelo
pripremilo je za podrucje unutarnjih poslova informacijsku i komunikacijsku strategiju za
vidljivost europskih fondova, koja obuhvaca i Instrument za upravljanje granicama i vize. Kako
bi se ta strategija provela, Upravljacko tijelo pokrenulo je postupak javne nabave za obavljanje
razli¢itih aktivnosti, konkretno dizajn promotivne internetske stranice (u tijeku), brenda —
Portugal Protege 21|27 [Portugal stiti 21|27] — i logotipa. Organizirano je fotografiranje
korisnika kako bi se fotografije ukljucile u promotivni institucijski videozapis, a Upravljacko
tijelo ve¢ ima kolekciju fotografija za promicanje prednosti Fonda. Pripremljeni su i spremni za
upotrebu i reklamni i promotivni materijali s prethodno opisanim vizualnim identitetom.
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5. Osnovni uvjeti i horizontalna nacela

Iako Program jos nije proveden, Upravljacko tijelo osigurava ispunjavanje i primjenu osnovnih
uvjeta, a proizlaze iz primjenjivih odredaba.

6. Projekti koji se provode u tre¢im zemljama ili su s njima povezani

U razdoblju izvjesc¢ivanja nisu se provodili niti sufinancirali projekti u tre¢im zemljama ni
projekti povezani s tre¢im zemljama.
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HU - magyar - Osszefoglalé — az (EU) 2021/1148 rendelet 29.
cikkének (2) bekezdése

A 2021. januar 1. és 2022. janius 30. k6zotti idoszakban a Hatarigazgatasi €s Vizumeszkoz
(HAVE) programban meghatarozott egyedi célkitiizések egyikét sem hajtottak végre — sem
anyagi, sem pénziigyi szempontbdl —, az alabbi korilmények miatt: a HAVE programot az
Europai Bizottsag a 2022. december 9-i C(2022)9365 hatarozattal hagyta jova; a Minisztertanacs
2023. julius 4-i 66/2023. sz. allasfoglalasa értelméeben a portugal Belugyminisztérium
Foétitkarsagat — annak a K6zosségi Alapokat Kezel6 Igazgatosagan keresztll — jelolték ki az Alap
irnyito hatdsagava; a kérelmek benyujtasanak feltételeit és a HAVE-miiveletek unios
finanszirozasara vonatkoz6 altalanos szabalyokat meghatarozé 387/2023. sz. miniszteri
végrehajtasi rendeletet pedig csak 2023. november 23-an tették kdzzé. Az alkalmazand6 nemzeti
szabalyoknak az emlitett napon torténd kozzétételét kovetden az irdnyitd hatdsag jelenleg
munkalkodik azon intézkedések és dokumentaciok elékészitésén, amelyek lehetové teszik a
program révid idon beliili végrehajtasat.

A HAVE végrehajtasahoz sziikséges, alkalmazand6 nemzeti jogi eszk6zok hidnya miatt nem
lehetett meghatdrozni azt a jogi és technikai keretet, amely lehetdvé tenné az irdnyito hatosag
szamara, hogy megkezdje annak anyagi és pénzugyi végrehajtasat.

Ennek megfelelen az alabbiak tekintetében:
1. Teljesitmény

Az irdnyit6 hatosdg nem tud semmilyen jelentést benyujtani a kérdéses iddszakra vonatkozoan,
azonban jelenleg dolgozik minden olyan intézkedés és dokumentacio eldkészitésén, amelyek
lehetdvé teszik a program rovid idon beliili végrehajtasat.

2. Kiegészito jelleg
Nincs jelenteni val6 informaécid, tekintettel az iranyit6 hatdsag altal eddig tapasztalt korlatokra.
3. Az uniés vivmanyok végrehajtasa

A jelentéstételi idOszak alatt a program megvaldsitdsa nem segitette elé az unids vivmanyok
végrehajtasat, de a csoport tudomasul vesz minden ahhoz torténd hozzajarulast, és belefoglalja a
benyujtand6é dokumentumokba.

4. Kommunikacio és lathatosag

Jollehet a program anyagi vagy pénziigyi végrehajtasa nem tortént meg, az iranyito hatosag
europai alapokkal kapcsolatos tudatossagnoveld, kommunikacios €s lathatdsagi stratégiat
dolgozott ki a belligyekre vonatkozdan, amely kiterjed a HAVE-ra is. E stratégia végrehajtasa
érdekében az irnyitd hatdsag kozbeszerzeési eljarast inditott kiilonboz6 tevékenységek
elvégzésére, kuldndsen egy (mar fejlesztés alatt all6) mikrohonlap, egy brand — Portugal Protege
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21]27 [Portugéalia véd 21|27] — és egy logo létrehozasara. Az intézményi video elkészitése
céljabol fényképsorozatok készultek a kedvezményezettekkel, és az iranyito hatdsag pedig mar
rendelkezik olyan fényképekkel, amelyek biztositjak a felhasznalhat6 pénzforrasok lathatova
tételét. A fent emlitett brandet hasznald reklam- és promdcids anyagok is elkésziiltek, és azonnal
felhasznalhatoak.

5. Feljogosito feltételek és horizontélis elvek

Bar a program végrehajtasa még varat magara, az iranyitd hatosag biztositja az alkalmazando
rendelkezésekben eldirt feltételek betartasat és alkalmazésat.

6. Harmadik orszagokban vagy azokkal kapcsolatban végrehajtott projektek

A jelentéstételi id6szakban nem keriilt sor harmadik orszagbeli vagy azzal kapcsolatos projekt
vegrehajtasara vagy tarsfinanszirozasara.
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IT - italiano - Sintesi — articolo 29, paragrafo 2, del regolamento (UE)
2021/1148

Nel corso del periodo compreso tra il 1° gennaio 2021 e il 30 giugno 2022 non ha avuto luogo
alcuna attuazione materiale o finanziaria degli obiettivi specifici previsti dal programma dello
Strumento per la gestione delle frontiere e i visti (BMVI), in considerazione delle seguenti
circostanze: il programma BMV!1 e stato approvato dalla Commissione europea con decisione
C (2022)9365 del 9 dicembre 2022; il Segretariato generale del ministero dell'Interno
portoghese, attraverso la sua direzione per la Gestione dei fondi comunitari, & stato nominato
Autorita di gestione di tale programma ai sensi della risoluzione del Consiglio dei ministri

n. 66/2023 del 4 luglio 2023; il decreto ministeriale di attuazione n. 387/2023, che stabilisce
le condizioni da rispettare per la presentazione delle domande e le norme generali per

il finanziamento UE delle operazioni BMVI, non e stato pubblicato fino al 23 novembre 2023.
A seguito della pubblicazione delle norme nazionali applicabili in tale data, I'Autorita di gestione
sta elaborando tutte le azioni e tutta la documentazione che consentiranno I'attuazione a breve
termine del programma.

La mancanza degli strumenti giuridici nazionali applicabili necessari per attuare il BMVI
non ha consentito di stabilire il quadro giuridico e tecnico necessario all'Autorita di gestione
per procedere alla sua attuazione materiale e finanziaria.

Pertanto, per quanto riguarda:
1. Prestazioni

L'Autorita di gestione non ha nulla da segnalare per il periodo in questione, ma sta elaborando
tutte le azioni e tutta la documentazione che consentiranno I'attuazione a breve termine del
programma.

2. Complementarita
Nulla da segnalare a causa dei vincoli finora riscontrati dall'autorita di gestione.
3. Attuazione dell'acquis dell’'Unione

Non vi é stato alcun contributo all'attuazione dell'acquis dell'Unione attraverso l'attuazione
del programma durante il periodo di riferimento, ma eventuali contributi saranno annotati
dal gruppo di lavoro e inclusi nei documenti da produrre.

4. Comunicazione e visibilita

Sebbene non vi sia stata alcuna attuazione materiale o finanziaria del programma, I'Autorita
di gestione ha elaborato una strategia di sensibilizzazione, comunicazione e visibilita dei fondi
europei per il settore degli affari interni, che include il BMVI. Ai fini dell'attuazione di tale
strategia, I'Autorita di gestione ha indetto una procedura di appalto per I'esecuzione di varie
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attivita, in particolare la creazione di un microsito (gia in fase di sviluppo) e del marchio
Portugal Protege 21|27 con il relativo logo. Sono state organizzate riprese fotografiche con i
beneficiari finalizzate alla realizzazione di un video istituzionale, e I'Autorita di gestione dispone
gia di uno stock di foto che garantira la visibilita dell'applicabilita del fondo. E stato inoltre
prodotto materiale pubblicitario e promozionale con il marchio di cui sopra, gia pronto per l'uso.

5. Condizioni abilitanti e principi orizzontali

Sebbene il programma debba ancora essere attuato, I'Autorita di gestione garantisce il rispetto e
I'applicazione delle condizioni abilitanti derivanti dalle disposizioni applicabili.

6. Progetti nei paesi terzi o relative a essi

Nel corso del periodo di riferimento non sono stati attuati né co-finanziati progetti in paesi terzi o
relativi a paesi terzi.
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LT - lietuviy - Santrauka. Reglamento (ES)
2021/1148 29 straipsnio 2 dalis

Atsizvelgiant j toliau i§vardytas aplinkybes, 2021 m. sausio 1 d. — 2022 m. birzelio 30 d.
laikotarpiu né vienas i$§ Sieny valdymo ir vizy priemonés (SVVP) programoje nustatyty
konkreciy tiksly nebuvo materialiai ar finansiskai jgyvendintas: SVVP programa Europos
Komisija patvirtino 2022 m. gruodzio 9 d. Sprendimu C(2022)9365; pagal 2023 m. liepos 4 d.
Ministry tarybos rezoliucijg Nr. 66/2023 Portugalijos Vidaus valdymo ministerijos generalinis
sekretoriatas per jo Bendrijos 1Sy valdymo direktoratg buvo paskirtas sio fondo vadovaujanciagja
institucija; Ministro jgyvendinimo jsakymas Nr. 387/2023, kuriuo nustatomos paraisky teikimo
salygos ir bendrosios SVVP operacijy finansavimo ES 1éSomis taisyklés, buvo paskelbtas tik
2023 m. lapkricio 23 d. Paskelbus ta dieng taikytinus nacionalinés teisés aktus, vadovaujancioji
institucija §iuo metu rengia visas priemones ir dokumentus, kad Programg buty galima netrukus
igyvendinti.

Nesant SVVP jgyvendinti reikalingy nacionalinés teisés akty, nebuvo jmanoma sukurti teisinés ir
techninés sistemos, pagal kurig vadovaujancioji institucija buty galéjusi ja materialiai ir
finansiskai jgyvendinti.

Atitinkamai pateikiama tokia informacija:
1. Veiklos rezultatai

Vadovaujancioji institucija negali pateikti jokios informacijos apie aptariamg laikotarpi, taciau
S$iuo metu ji rengia visas priemones ir dokumentus, kad Programa biity galima netrukus
ijgyvendinti.

2. Papildomumas

Atsizvelgiant j klititis, kuriy iki Siol kilo vadovaujanciajai institucijai, pateiktinos informacijos
néra.

3. Sajungos acquis jgyvendinimas

Ataskaitiniu laikotarpiu jgyvendinant Programa prie Sgjungos acquis jgyvendinimo prisidéta
nebuvo, taciau grupe bet kokj indélj pastebés ir jtrauks j rengtinus dokumentus.

4. Komunikacija ir matomumas

Nors Programa nebuvo materialiai ar finansiSkai jgyvendinta, vadovaujancioji institucija parengé
Europos fondy vidaus reikaly srityje informuotumo didinimo, komunikacijos ir matomumo
strategija, kuri apima SVVP. Siekdama jgyvendinti Sig strategija, vadovaujancioji institucija
pradéjo vieSyjy pirkimy procediirg jvairiai veiklai vykdyti, visy pirma mikrosvetainei (jau
kuriama), prekés zenklui (Portugal Protege 21|27 [Portugal Protects 21|27]) ir logotipui sukurti.
Buvo surengtos fotosesijos su paramos gavejais instituciniam vaizdo jrasui sukurti, o
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vadovaujancioji institucija jau turi nuotrauky, kurios uztikrins, kad fondo taikymas biity
matomas. Taip pat buvo sukurta ir nedelsiant naudoti parengta reklamin¢ ir informaciné
medziaga, naudojant pirmiau minétg prekés Zenkla.

5. Reikiamos salygos ir horizontalieji principai

Nors Programa dar nejgyvendinta, vadovaujancioji institucija uztikrina, kad biity laikomasi pagal
taikytinas nuostatas nustatyty reikiamy sglygy ir kad jos biity taikomos.

6. Treciosiose valstybése vykdomi arba su jomis susije¢ projektai

Per ataskaitinj laikotarpj nebuvo jgyvendintas ar kartu finansuotas né vienas treciosiose Salyse
vykdytas ar su jomis susij¢s projektas.
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LV - latviesu - Kopsavilkums — Regulas (ES) 2021/1148 29. panta 2.
Punkts

Neviens no Robezu parvaldibas un vizu instrumenta (BMVI) programma paredzetajiem
konkrétajiem mérkiem laikposma no 2021. gada 1. janvara Iidz 2022. gada 30. jinijam netika
materiali vai finansiali 1stenots, nemot véra $adus apstaklus: Eiropas Komisija apstiprinaja BMVI
programmu ar 2022. gada 9. decembra Lémumu C(2022)9365; saskana ar Portugales Ministru
padomes 2023. gada 4. jalija Rezoluciju Nr. 66/2023 par §a fonda istenoSanas parvaldibas iestadi
tika izraudzits Portugales Ieks$gjas parvaldes ministrijas generalsekretariats ar tas Kopienas fondu
parvaldibas direktorata starpniecibu; Ministrijas Isteno$anas rikojums Nr. 387/2023, ar ko nosaka
nosacijumus pieteikumu iesniegSanai un visparigos noteikumus par ES finansg¢jumu BMVI
operacijam, tika publicéts tikai 2023. gada 23. novembri. Péc tam, kad min&taja datuma tikusi
public@ti piem&rojamie valsts noteikumi, parvaldibas iestade paslaik sagatavo visas darbibas un
dokumentaciju, kas laus drizuma 1stenot programmu.

Ta ka nebija piemérojamu valsts juridisko instrumentu BMVI istenoSanai, nebija iesp&jams
izveidot tiesisko un tehnisko reguléjumu, kas lautu parvaldibas iestadei turpinat ta materialo un
finansialo TstenoSanu.

No ta izriet sekojosais.
1. Sniegums

Parvaldibas iestadei nav pienakuma zinot par attiecigo periodu, bet ta sagatavo visas darbibas un
dokumentaciju, kas laus drizuma 1stenot programmu.

2. Papildinamiba
Nekas nav jazino, nemot véra ierobeZojumus, ar ko 11dz $im saskarusies parvaldibas iestade.
3. Savienibas acquis istenoSana

Istenojot programmu zinojuma perioda, nekads ieguldijums Savienibas acquis Tsteno$ana netika
sniegts, tau darba grupa jebkadus $adus ieguldijumus nems véra un ieklaus iesniedzamajos
dokumentos.

4. Komunikacija un redzamiba

Lai gan programma nav tikusi Tstenota ne materiali, ne finansiali, parvaldibas iestade ir
sagatavojusi Eiropas fondu izpratnes veicinasanas, komunikacijas un atpazistamibas stratégiju
attieciba uz iekslietam, kas aptver ari BMVI. Lai istenotu $o stratégiju, parvaldibas iestade uzsaka
iepirkuma procediiru dazadu darbibu veikSanai, jo Tpasi mikrovietnes (kas jau ir izstrades
stadija), zimola Portugal Protege 21|27 [“Portugale aizsarga 21|27”] un logotipa izveidei. Kopa
ar atbalsta sanémeéjiem prezentacijas video izveides noltika tika organizetas fotosesijas, un
parvaldibas iestades riciba jau ir fotoatt€lu datubaze fonda izmantoSanas atspoguloSanai. Ir
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izstradati arT informacijas un reklamas materiali, kuros izmantots iepriek§ minétais zimols, un tie
ir gatavi tiilit€jai izmantosanai.

5. VeicinoSie nosacijumi un horizontalie principi

Lai gan programma vél nav 1stenota, parvaldibas iestade nodroSina, ka tiek iev€roti un piemeroti
veicinosie nosacijumi, kas izriet no piemérojamajiem noteikumiem.

6. Projekti tresajas valstis un saistiba ar treSajam valstim

Zinojuma perioda netika Tstenots vai lidzfinans@ts neviens projekts treSajas valstis vai saistiba ar
tam.
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MT — Malti - Sommarju — I-Artikolu 29(2) tar-Regolament (UE)
2021/1148

L-ebda wiehed mill-objettivi spe¢ifi¢i previsti fil-Programm tal-Istrument ghall-Gestjoni tal-
Fruntieri u ghall-Vizi (BMVI, Border Management and Visa Instrument) ma gie implimentat
materjalment jew finanzjarjament matul il-perjodu bejn I-1 ta’ Jannar 2021 u t-30 ta’ Gunju 2022
fid-dawl ta¢-cirkostanzi li gejjin: il-Programm BMVI gie approvat mill-Kummissjoni Ewropea
skont id-De¢izjoni C(2022)9365 tad-9 ta’ Dicembru 2022; is-Segretarjat Generali Portugiz tal-
Ministeru tal-Amministrazzjoni Interna — permezz tad-Direttorat ghall-Gestjoni tal-Fondi
Komunitarji — inhatar bhala 1-Awtorita ta’ Gestjoni ghal dan il-Fond skont ir-Rizoluzzjoni tal-
Kunsill tal-Ministri Nru 66/2023 tal-4 ta” Lulju 2023; u 1-Ordni Ministerjali ta’ Implimentazzjoni
Nru 387/2023 li jistabbilixxi I-kundizzjonijiet li ghandhom jigu osservati ghas-sottomissjoni tal-
applikazzjonijiet u r-regoli generali ghall-finanzjament tal-operazzjonijiet BMVI min-naha tal-
UE gie ppubblikat biss fit-23 ta’ Novembru 2023. Wara 1-pubblikazzjoni tar-regolamenti
nazzjonali applikabbli *dik id-data, issa I-Awtorita ta’ Gestjoni tinsab fil-process li thejji I-
azzjonijiet u d-dokumentazzjoni kollha li se jippermettu li I-Programm jigi implimentat fi ftit
zmien.

In-nuqqas ta’ strumenti legali nazzjonali applikabbli mehtiega ghall-implimentazzjoni tal-BMVI
kien ifisser li kien impossibbli li jigi stabbilit il-qafas legali u tekniku li jippermetti lill-Awtorita
ta’ Gestjoni tipprocedi bl-implimentazzjoni materjali u finanzjarja taghha.

Ghaldagstant, fir-rigward ta’:
1. Prestazzjoni

L-Awtorita ta’ Gestjoni ma ghandha xejn x tirrapporta fir-rigward tal-perjodu inkwistjoni, izda
tinsab fil-process li thejji 1-azzjonijiet u d-dokumentazzjoni kollha li se jippermettu li |-
Programm jigi implimentat fi ftit Zzmien.

2. Komplimentarjeta

Ma hemm xejn x’jigi rrapportat minhabba r-restrizzjonijiet 1i habbtet wi¢cha maghhom I-
Awtorita ta’ Gestjoni sal-lum.

3. Implimentazzjoni tal-acquis tal-Unjoni

L-implimentazzjoni tal-Programm matul il-perjodu ta’ rapportar ma tat I-ebda kontribut ghall-
implimentazzjoni tal-acquis tal-Unjoni, izda kwalunkwe kontribuzzjoni bhal din se tigi nnotata
mit-tim u tigi inkluza fid-dokumenti 1i ghandhom jitfasslu.

4. Komunikazzjoni u vizibbilta
Ghalkemm ma saret 1-ebda implimentazzjoni materjali jew finanzjarja tal-Programm, I-Awtorita

ta’ Gestjoni hejjiet strategija ta’ sensibilizzazzjoni, komunikazzjoni u vizibbilta tal-Fondi
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Ewropej ghall-affarijiet interni, li tkopri I-BMVI. Sabiex din I-istrategija tigi implimentata, 1-
Awtorita ta’ Gestjoni nediet procedura ta’ akkwist ghat-twettiq ta’ diversi attivitajiet, b’mod
partikolari I-holgien ta’ mikrosit (li diga qed jigi zviluppat) u marka — Portugal Protege 21|27
[lI-Portugall Jipprotegi 21|27] — u l-logo. Gew organizzati ritratti mal-benefi¢jarji bil-hsieb li
jsir filmat istituzzjonali, u I-Awtorita ta’ Gestjoni diga ghandha stokk ta’ ritratti li se jizguraw li
I-applikabbilta tal-Fond issir vizibbli. Gew prodotti wkoll materjal pubbli¢itarju u promozzjonali
bl-uzu tal-marka msemmija hawn fuq u huma lesti li jintuzaw minnufih.

5. Kundizzjonijiet abilitanti u principji orizzontali

Ghalkemm il-Programm ghad irid jigi implimentat, 1-Awtorita ta’ Gestjoni tizgura 1-konformita
mal-kundizzjonijiet abilitanti li jirrizultaw mid-dispozizzjonijiet applikabbli u 1-applikazzjoni
taghhom.

6. Progetti f’pajjizi terzi jew b’rabta maghhom

Ma gie implimentat jew kofinanzjat ebda progett f’pajjizi terzi jew b’rabta maghhom matul il-
perjodu ta’ rapportar.
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NL - Nederlands - Samenvatting — artikel 29, lid 2, van Verordening
(EU) 2021/1148

In de periode van 1 januari 2021 tot en met 30 juni 2022 heeft geen materiéle of financiéle
uitvoering plaatsgevonden van de specifieke doelstellingen van het programma van het
instrument voor grensbeheer en visa (BMVI1), gezien de volgende omstandigheden: het BMVI-
programma is door de Europese Commissie goedgekeurd bij Besluit C(2022)9365 van 9
december 2022; het Portugese secretariaat-generaal van het Ministerie van Binnenlands Bestuur
Is— via zijn directoraat voor het beheer van de communautaire fondsen — benoemd tot
beheersautoriteit van dit fonds krachtens Resolutie nr. 66/2023 van de ministerraad van 4 juli
2023; en ministerieel uitvoeringsbesluit nr. 387/2023 tot vaststelling van de voorwaarden voor
het indienen van aanvragen en de algemene regels voor EU-financiering van BMVI-operaties
werd pas op 23 november 2023 gepubliceerd. Na de publicatie van de toepasselijke nationale
regelgeving op die datum is de beheersautoriteit momenteel bezig met de voorbereiding van alle
acties en documentatie waarmee het programma binnenkort kan worden uitgevoerd.

Door het ontbreken van toepasselijke nationale rechtsinstrumenten die nodig zijn voor de
uitvoering van het BMVI was het onmogelijk om het juridische en technische kader vast te
stellen dat de beheersautoriteit in staat zou stellen haar materiéle en financiéle uitvoering voort te
zetten.

Derhalve kan het volgende worden gezegd over:
1. Prestaties

De beheersautoriteit heeft voor de betrokken periode niets te melden, maar is momenteel bezig
met de voorbereiding van alle acties en documentatie waarmee het programma binnenkort kan
worden uitgevoerd.

2. Complementariteit

Er is niets te melden gezien de beperkingen waarmee de beheersautoriteit tot op heden te maken
heeft gehad.

3. Uitvoering van het acquis van de Unie

Er is tijdens de verslagperiode geen bijdrage geleverd aan de uitvoering van het acquis van de
Unie door de uitvoering van het programma, maar dergelijke bijdragen zullen door het team
worden genoteerd en in de op te stellen documenten worden opgenomen.

4. Communicatie en zichtbaarheid

Hoewel er geen materiéle of financiéle uitvoering van het programma heeft plaatsgevonden,
heeft de beheersautoriteit een strategie voor bewustmaking, communicatie en zichtbaarheid van
de Europese fondsen voor binnenlandse zaken opgesteld, waaronder het BMVI valt. Met het oog
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op de uitvoering van deze strategie heeft de beheersautoriteit een aanbestedingsprocedure
uitgeschreven voor de uitvoering van verschillende activiteiten, met name de oprichting van een
microsite (reeds in ontwikkeling) en een merk — Portugal Protege 21 | 27 [Portugal Beschermt
21| 27] — en logo. Er werden fotoshoots georganiseerd met begunstigden om een institutionele
video te maken, en de beheersautoriteit beschikt al over een voorraad foto’s waarmee de
toepasbaarheid van het fonds zichtbaar zal worden gemaakt. Er is ook publiciteits- en
promotiemateriaal met de bovengenoemde merknaam geproduceerd, dat gereed is voor
onmiddellijk gebruik.

5. Randvoorwaarden en horizontale beginselen

Hoewel het programma nog moet worden uitgevoerd, zorgt de beheersautoriteit voor de naleving
en toepassing van de randvoorwaarden die voortvloeien uit de toepasselijke bepalingen.

6. Projecten in of met betrekking tot derde landen

Tijdens de verslagperiode zijn in of met betrekking tot derde landen geen projecten uitgevoerd of
medegefinancierd.
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PL- polski - Podsumowanie — art. 29 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2021/1148

W okresie od 1 stycznia 2021 r. do 30 czerwca 2022 r. nie realizowano pod wzgledem
materialnym ani finansowym zadnego z celéw szczegdtowych przewidzianych w ramach
Instrumentu na rzecz Zarzadzania Granicami 1 Wiz (IZGW) ze wzgl¢du na nast¢pujace
okoliczno$ci: program IZGW zostat zatwierdzony przez Komisje Europejska decyzja
C(2022)9365 z dnia 9 grudnia 2022 r., uchwata Rady Ministrow nr 66/2023 z dnia 4 lipca
2023 r. na instytucje¢ zarzadzajaca tego funduszu wyznaczono Sekretariat Generalny
Ministerstwa Administracji Wewngtrznej — za posrednictwem jego Dyrekcji ds. Zarzadzania
Funduszami Wspdlnotowymi, a ministerialne rozporzadzenie wykonawcze nr 387/2023
okreslajace warunki, jakie nalezy spetniac przy sktadaniu wnioskéw, oraz ogoélne zasady
finansowania przez UE operacji realizowanych w ramach IZGW zostato opublikowane dopiero
23 listopada 2023 r. Po opublikowaniu w tym dniu obowigzujacych przepisow krajowych
instytucja zarzadzajaca przygotowuje obecnie wszystkie dzialania i dokumentacje, ktore
umozliwig realizacj¢ programu wkrotce.

Ze wzgledu na brak majacych zastosowanie krajowych instrumentow prawnych niezbednych do
wdrozenia IZGW niemozliwe bylo ustanowienie ram prawnych i technicznych, ktére
umozliwityby instytucji zarzadzajacej przystgpienie do materialnego i finansowego wrazania
tego instrumentu.

W zwiazku z tym w odniesieniu do nastepujacych elementdw stwierdza si¢, co nastepuje:
1. Wykonanie

Instytucja zarzadzajaca nie ma nic do przekazania w sprawozdaniu za przedmiotowy okres, ale
przygotowuje w tej chwili wszystkie dziatania i dokumentacje, ktore umozliwig realizacje
programu wkrétce.

2. Komplementarnos¢

Nie ma jeszcze nic do przekazania z uwagi na ograniczenia, z jakimi borykata si¢ do tej pory
instytucja zarzadzajaca.

3. Wdrazanie dorobku prawnego Unii

W okresie sprawozdawczym nie odnotowano zadnego wktadu we wdrazanie dorobku prawnego
Unii poprzez realizacj¢ programu, ale ewentualny tego rodzaju wktad zostanie odnotowany przez
zespot 1 uwzgledniony w dokumentach, ktore zostang sporzadzone.

4. Komunikacja i widoczno$¢
Mimo ze program nie byl realizowany pod wzgledem materialnym ani finansowym, instytucja

zarzadzajaca przygotowala strategi¢ podnoszenia §wiadomosci, komunikacji 1 widocznosci
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funduszy europejskich w obszarze spraw wewnetrznych, ktory obejmuje IZGW. W celu
wdrozenia tej strategii instytucja zarzadzajaca uruchomita procedure przetargowa dla
przeprowadzenia roznych dziatan, w szczegolnosci utworzenia mikrostrony (znajdujacej si¢ juz
w fazie opracowania) i marki — Portugal Protege 21|27 [Portugalia Chroni 21|27] — oraz logo.
Zorganizowano sesje zdjeciowe z beneficjentami w celu wykonania instytucjonalnego nagrania
wideo, a instytucja zarzadzajgca posiada juz zbiodr zdje¢, ktéry zapewni widoczno$¢ mozliwosci
korzystania z funduszu. Wyprodukowano réwniez materialy reklamowe i promocyjne

z wykorzystaniem wyzej wspomnianej marki, ktore sa gotowe do natychmiastowego
wykorzystania.

5. Warunki podstawowe i zasady horyzontalne

Chociaz program nie zostat jeszcze wdrozony, instytucja zarzadzajgca zapewnia zgodnos$¢
z warunkami podstawowymi wynikajacymi z obowiazujacych przepisow oraz stosowanie tych
warunkow.

6. Projekty realizowane w panstwach trzecich lub dotyczace panstw trzecich

W okresie sprawozdawczym nie realizowano ani nie wspotfinansowano projektow w panstwach
trzecich ani projektéw dotyczacych tych panstw.
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PT - portugués - Resumo — artigo 29.0, n.o 2, do Regulamento (UE)
2021/1148

Considerando que o Programa Instrumento de Apoio Financeiro a Gestdo das Fronteiras e a
Politica de Vistos (IGFV) foi aprovado pela Comissdo Europeia através da Decisdo
C(2022)9365, de 9 de dezembro de 2022, considerando que esta Secretaria-Geral do Ministério
da Administracdo Interna, através da sua Direcdo de Servigos de Gestao de Fundos
Comunitéarios, foi designada pela Resolucdo do Conselho de Ministros, n.° 66/2023, de 4 de julho
de 2023, como Autoridade de Gestdo desse fundo, considerando que a Portaria n.° 387/2023, que
define as condicdes a observar na apresentacdo de candidaturas e as regras gerais do
financiamento europeu de operagdes desenvolvidas no ambito do IGFV, foi apenas publicada a
23 de novembro de 2023, o programa ndo registou execuc¢do, material ou financeira, em qualquer
dos objetivos especificos previstos, no periodo compreendido entre 1 de janeiro de 2021 e 30 de
junho de 2022. Apos a publicacdo dos normativos de direito nacional aplicaveis, a 23 de
novembro de 2023, a Autoridade de Gestdo esta a desenvolver todas as acdes e toda a
documentacdo que permita a execucao no breve prazo do Programa.

A auséncia dos instrumentos de direito nacional aplicavel, necessarios para executar Instrumento
ndo permitiram a construcdo do edificio juridico e técnico que permitisse a esta Autoridade de
Gestéo executar material e financeiramente o Instrumento.

Assim no que concerne:
1. Desempenho

No periodo em aprecgo no presente relatorio, a Autoridade de Gestdo nada tem a reportar mas
encontrase a desenvolver todas as a¢Oes e toda a documentagdo que permita no mais breve prazo
a execucao do Programa.

2. Complementaridade

Neste campo ndo ha nada a reportar devido aos constrangimentos sofridos pela Autoridade de
Gestéo até ao momento.

3. Execucéo do acervo da Uniéo

No periodo em apreco no presente relatorio ndo existem contributos ao nivel da execucao do
programa, ndo obstante os mesmos serem interiorizados pela equipa e futuramente consagrados
nos documentos a produzir.

4. Comunicacdo e promocao da notoriedade

Pese embora néo se verifique execucdo material ou financeira do Programa, a Autoridade de
Gestdo elaborou uma estratégia de notoriedade, comunicacéo e visibilidade dos Fundos Europeus
para a area dos assuntos internos, na qual se insere o Instrumento de Apoio Financeiro a Gestao
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das Frontiras e a Politica de Vistos. Para a concretizar a Autoridade de Gestdo desenvolveu um
procedimento de aquisicdo de servicos para a realizacao de varias atividades, nomeadamente a
criacdo do microsite, que se encontra ja em fase de desenvolvimento, bem como da marca
Portugal Protege 21|27 e o seu logotipo. Foram desenvolvidas junto dos beneficiarios acbes de
captacao de imagens, com vista a realizacdo de um video institucional e a Autoridade de Gestéo
ja possui um banco de imagens que assegura a visibilidade da aplicabilidade do Fundo. Acresce
que foram produzidos materiais publicitarios e promocionais da ante mencionada marca, prontos
a serem utilizados imediatamente.

5. Condic0es habilitadoras e principios horizontais

Pese embora o programa ainda néo ter execucao, a Autoridade de Gestdo assegura o
cumprimento e a aplicacao das condic¢des habilitadoras decorrentes dos preceitos normativos
aplicaveis.

6. Projetos em paises terceiros ou relacionados com paises terceiros

No periodo em apreco no presente relatorio ndo foram executados nem cofinanciados quaisquer
projetos em paises terceiros ou com estes relacionados.
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RO - romana - Rezumate — articolul 29 alineatul (2) din Regulamentul
(UE) 2021/1148

Nu a existat nicio executie materiald sau financiara a vreunuia dintre obiectivele specifice
prevazute in programul Instrumentului pentru managementul frontierelor si vize (IMFV) in
perioada 1 ianuarie 2021-30 iunie 2022, avand in vedere urmatoarele circumstante:

programul IMFV a fost aprobat de Comisia Europeana in temeiul Deciziei C(2022) 9365 din

9 decembrie 2022; Secretariatul General portughez al Ministerului Administratiei Interne — prin
intermediul Directiei de gestionare a fondurilor comunitare — a fost numit ca autoritate de
management a acestui fond In conformitate cu Rezolutia Consiliului de Ministri nr. 66/2023 din
4 iulie 2023; si Ordinul ministerial de punere in aplicare nr. 387/2023 de stabilire a conditiilor
care trebuie respectate pentru depunerea cererilor si a normelor generale privind finantarea de
citre UE a operatiunilor IMFV a fost publicat abia la 23 noiembrie 2023. In urma publicarii
reglementarilor nationale aplicabile la acea data, autoritatea de management pregateste in prezent
toate actiunile si documentatia care vor permite punerea in aplicare a programului in scurt timp.

Lipsa instrumentelor juridice nationale aplicabile necesare pentru punerea in aplicare a IMFV a
facut imposibila stabilirea cadrului juridic si tehnic care sd permita autoritatii de management sa
isi continue executia materiald si financiara.

In consecinta, in ceea ce priveste:
1. Performanta

Autoritatea de management nu are nimic de raportat pentru perioada vizata, dar pregateste in
prezent toate actiunile si documentatia care vor permite punerea in aplicare a programului in
scurt timp.

2. Complementaritatea

Nimic de raportat, avand in vedere constrangerile cu care s-a confruntat pana in prezent
autoritatea de management.

3. Punerea in aplicare a acquis-ului Uniunii

Nu a existat nicio contributie la punerea in aplicare a acquis-ului Uniunii prin punerea in aplicare
a programului in cursul perioadei de raportare, dar orice astfel de contributii vor fi notate de
echipa si incluse in documentele care urmeaza sa fie elaborate.

4. Comunicare si vizibilitate

Desi nu a existat nicio executie materiald sau financiard a programului, autoritatea de
management a elaborat o strategie de sensibilizare, comunicare si vizibilitate referitoare la
fondurile europene pentru afacerile interne, care acopera IMFV. Pentru a pune in aplicare aceasta
strategie, autoritatea de management a lansat o procedura de achizitii publice pentru desfasurarea
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diverselor activitati, in special crearea unui microsite (deja in curs de dezvoltare), a unei marci —
Portugal Protege 21|27 [Portugalia protejeaza 21|27] — si a unui logo. Au fost organizate sedinte
foto cu beneficiarii in vederea realizdrii unui material video institutional, iar autoritatea de
management dispune deja de un stoc de fotografii care vor asigura vizibilitatea aplicabilitatii
fondului. Materialele publicitare si promotionale care utilizeaza brandingul mentionat mai sus au
fost, de asemenea, produse si sunt gata de utilizare imediata.

5. Conditii favorizante si principii orizontale

Desi programul nu a fost inca pus 1n aplicare, autoritatea de management asigurd respectarea si
aplicarea conditiilor favorizante care decurg din dispozitiile aplicabile.

6. Proiecte In tairi terte sau in legiatura cu tari terte

Niciun proiect 1n tari terte sau in legatura cu tari terte nu a fost implementat sau cofinantat in
cursul perioadei de raportare.
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SK - slovencina - Zhrnutie — ¢lanok 29 ods. 2 nariadenia (EU)
2021/1148

V obdobi od 1. januara 2021 do 30. juna 2022 nedoslo k vecnej realizacii ani finan¢ne;j
implementacii ziadneho zo Specifickych ciel'ov stanovenych v programe Nastroja na riadenie
hranic a viza (BMVI) vzhl'adom na tieto okolnosti: program BMVI schvalila Europska komisia
rozhodnutim C(2022) 9365 z 9. decembra 2022; za riadiaci organ pre tento fond bol ur¢eny
portugalsky Generalny sekretariat Ministerstva vnutornej spravy prostrednictvom jeho
riaditel'stva pre riadenie finan¢nych prostriedkov Spolocenstva, a to na z&klade uznesenia Rady
ministrov ¢. 66/2023 zo 4. jula 2023; a ministerska vykonavacia vyhlaska ¢. 387/2023, ktorou sa
stanovuji podmienky predkladania Ziadosti a v§eobecné pravidla financovania operacii BMVI
z prostriedkov EU, bola uverejnena az 23. novembra 2023. Po uverejneni platnych
vnutro$tatnych predpisov k uvedenému datumu pripravuje riadiaci organ v st¢asnosti vietky
akcie a dokumentaciu, ktoré umoznia program ¢oskoro realizovat’.

Nedostatok uplatnite'nych vnuatrostatnych pravnych nastrojov potrebnych na vykonévanie BMVI
znamenal, Ze nebolo mozné stanovit’ pravny a technicky ramec, ktory by riadiacemu organu
umoznil pokracovat’ vo vecnej realizacii a finanénej implementacii programu.

V sulade s tym, pokial’ ide o:
1. Vykonnost’

Riadiaci organ nema za dané obdobie Ziadne informacie na ozndmenie, ale pripravuje vSetky
akcie a dokumentaciu, ktoré¢ umoznia program ¢oskoro realizovat'.

2. Komplementarnost’

Vzhl'adom na obmedzenia, s ktorymi sa riadiaci organ doteraz stretol, zatial’ nie je mozné
vykazat’ Ziadne informécie.

3. Vykonavanie acquis Unie

Pocas vykazovaného obdobia sa neprispelo k vykonavaniu acquis Unie realizaciou programu, ale
tim taketo prispevky zaznamena a zahrnie do dokumentov, ktoré sa maja vypracovat’.

4. Komunikacia a zviditenenie

Hoci nedoslo k Zziadnej vecnej realizacii ani finanénej implementacii programu, riadiaci organ
vypracoval stratégiu na zvySovanie informovanosti, komunikaciu a zvidite'nenie eurépskych
fondov v oblasti vnatornych zalezitosti, ktora zahfia BMVI. Na vykonanie tejto stratégie zacal
riadiaci organ postup verejného obstardvania na realizaciu roznych ¢innosti, najmi na vytvorenie
mikrostranky (uz vo vyvoji) a zna¢ky Portugal Protege 21|27 [Portugalsko chréani 21|27] a loga.
S prijimatel'mi boli dohodnuté fototerminy s cielom vytvorit’ institucionalne video a riadiaci
organ uz ma K dispozicii stibor fotografii, ktoré zabezpecia zvidite'nenie uplatnitelnosti fondu.
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Vytvorili sa aj reklamné a propaga¢né materialy S pouzitim uvedenej znacky, ktoré su pripravené
na okamzité pouZitie.

5. Z&kladné podmienky a horizontalne zasady

Aj ked’ sa program zatial’ nerealizoval, riadiaci organ zabezpecuje dodrziavanie a uplatinovanie
zakladnych podmienok vyplyvajucich z platnych ustanoveni.

6. Projekty v tretich krajinach alebo vo vzt’ahu k tretim krajinam

Pocas vykazovaného obdobia neboli realizované ani spolufinancované ziadne projekty Vv tretich
krajinach ani vo vztahu K tretim krajinam.
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SL - slovenscina - Povzetek — ¢len 29(2) Uredbe (EU) 2021/1148

Glede na naslednje okolis¢ine se posebni cilji programa Instrumenta za finan¢no podporo za
upravljanje meja in vizumsko politiko (IUMV) v obdobju od 1. januarja 2021 do 30. junija 2022
v stvarnem in finanénem smislu niso izvajali: Evropska komisija je program IUMYV odobrila s
Sklepom C(2022) 9365 z dne 9. decembra 2022; generalni sekretariat portugalskega ministrstva
za notranjo upravo je bil — prek svojega direktorata za upravljanje skladov skupnosti — imenovan
za organ upravljanja za ta sklad na podlagi resolucije sveta ministrov §t. 66/2023 z dne 4. julija
2023; ministrski izvedbeni odlok st. 387/2023 o pogojih, ki se morajo upostevati pri predlozitvi
vlog, in splosnih pravilih za financiranje s strani Unije za operacije IUMV pa je bil objavljen Sele
23. novembra 2023. Po objavi nacionalnih pravil, ki se uporabljajo, na navedeni datum je zdaj
organ upravljanja v procesu priprave ukrepov in dokumentacije, ki bodo omogocili skoraj$nje
izvajanje programa.

Ker ustrezni nacionalni pravni instrumenti, potrebni za izvajanje IUMV, niso bili na voljo, ni
bilo mogoce vzpostaviti pravnega in tehni¢nega okvira, ki bi organu upravljanja omogocil
zacetek stvarnega in finan¢nega izvajanja.

Glede na navedeno velja za vidike porocanja naslednje:
1. Smotrnost

Organ upravljanja nima o ¢em porocati za zadevno obdobje, vendar je v procesu priprave vseh
ukrepov in dokumentacije, ki bodo omogocili skorajsnje izvajanje programa.

2. Dopolnjevanje
Organ upravljanja glede na dosedanje omejitve nima o ¢em porocati.
3. lzvajanje pravnega reda Unije

V obdobju porocanja ni bilo nikakrSnega prispevka k izvajanju pravnega reda Unije prek
izvajanja programa, vendar bo skupina zabeleZila take prispevke in jih vkljucila v prihodnje
dokumente.

4. Komunikacija in prepoznavnost

Ceprav se program v stvarnem in finanénem smislu ni izvajal, je organ upravljanja pripravil
strategijo za ozavescanje, komuniciranje in prepoznavnost v zvezi z evropskim financiranjem na
podrocju notranjih zadev, kar vkljucuje IUMV. Organ upravljanja je za izvajanje te strategije
zacel postopek za oddajo javnega narocila za razne dejavnosti, zlasti za pripravo mikrostrani (ze
Vv razvoju) in znamke — Portugal Protege 21|27 [Portugalska §citi 21|27] — ter loga. Organizirano
je bilo fotografiranje z upravicenci, in sicer z namenom priprave institucionalnega videa, organ
upravljanja pa Ze razpolaga z zbirko fotografij, ki bodo zagotovile prepoznavnost uporabe
Sklada. Oglasevanje in promocijsko gradivo z zgoraj navedeno znamko je bilo pripravljeno in ga
je mogoce takoj uporabiti.
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5. Omogocitveni pogoji in horizontalna nacela

Ceprav je treba program $ele zadeti izvajati, organ upravljanja zagotavlja skladnost z
omogocitvenimi pogoji, ki izhajajo iz ustreznih dolocb, in njihovo uporabo.

6. Projekti v tretjih drzavah ali v zvezi z njimi

V obdobju porocanja se niso izvajali nobeni projekti v tretjih drzavah ali v zvezi z njimi.
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SV - svenska - Sammanfattning — artikel 29.2 i forordning (EU)
2021/1148

De specifika malen i programmet for instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik (instrumentet) genomfordes varken materiellt eller finansiellt under perioden 1
januari 2021-30 juni 2022. Detta eftersom: programmet for instrumentet godkéndes av
Europeiska kommissionen genom beslut C(2022) 9365 av den 9 december 2022; det portugisiska
generalsekretariatet vid ministeriet for intern forvaltning — via dess direktorat for forvaltning av
gemenskapsmedel — utsags till forvaltande myndighet for denna fond genom ministerradets
resolution nr 66/2023 av den 4 juli 2023; ministerforordning nr 387/2023 om faststéllande av
villkoren for att Iamna in ansékningar och de allménna reglerna for EU-finansiering av
verksamhet inom ramen for instrumentet offentliggjordes forst den 23 november 2023. Efter
offentliggérandet den dagen av tillampliga nationella bestammelser haller den forvaltande
myndigheten nu pa att utarbeta alla tgarder och all dokumentation som kommer att gora det
mojligt att genomfoéra programmet inom Kkort.

Avsaknaden av tillampliga nationella réttsliga instrument nddvandiga for att genomféra
instrumentet gjorde det omojligt att faststalla den réttsliga och tekniska ram som skulle ge den
forvaltande myndigheten mojlighet att ga vidare med det materiella och finansiella
genomforandet av instrumentet.

Séledes rapporteras féljande:
1. Prestation

Den férvaltande myndigheten har inte nagot att rapportera for den aktuella perioden men haller
pa att utarbeta alla atgarder och all dokumentation som kommer att géra det mojligt att
genomfora programmet inom kort.

2. Komplementaritet

Inget att rapportera med hénsyn till de begransningar som den férvaltande myndigheten hittills
erfarit.

3. Genomfdrande av unionens regelverk

Det lamnades inte nagot bidrag till genomférandet av unionens regelverk genom forverkligandet
av programmet under rapporteringsperioden. Alla sadana eventuella bidrag kommer dock att
noteras av arbetsgruppen och inga bland de dokument som ska utarbetas.

4. Kommunikation och synlighet

Aven om programmet inte har genomforts materiellt eller finansiellt har den forvaltande
myndigheten utarbetat en strategi for inre angeldgenheter i syfte att 6ka medvetenheten och
kommunikationen om samt synligheten for de europeiska fonderna, och strategin i fraga omfattar
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instrumentet. FOr att genomfora strategin inledde den forvaltande myndigheten ett
upphandlingsforfarande for utférandet av olika aktiviteter, i synnerhet inrattandet av en
mikroanlaggning (som redan haller pa att utvecklas) och skapandet av ett varumarke — Portugal
Protege 21|27 [Portugal skyddar 21|27] — och en logotyp. Det hélls en fotosession med
stddmottagare for att skapa en institutionell video, och den forvaltande myndigheten har redan en
uppséttning foton som syftar till att synliggdra fondens tillamplighet. Det har &ven tagits fram
reklam- och PR-material med anvandning av ovannamnda varumarke som kan anvandas
omedelbart.

5. Nodvandiga villkor och dvergripande principer

Aven om programmet dnnu inte har genomforts ser den forvaltande myndigheten till att de
nddvandiga villkor som ar en konsekvens av de tillampliga bestimmelserna foljs och tillampas.

6. Projekt i eller i forhallande till tredjelander

Inga projekt i eller i forhallande till tredjelander genomfordes eller medfinansierades under
rapporteringsperioden.
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